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La face avant de\\
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est-elle libre ?

Is the table

front available ?
Ist die Flache vor
dem Tisch frei ?
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Exist ?
Existiert ? D
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Existant ?\ Qui/Yes/Ja | Non/No/Nein
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" Vue de dessus \
Plan view / Sicht von oben

Largeur de la téte de la fraiseuse
Width of the machine head
Lange des Kopfes der Frismaschine

Course maxi du bélier a la table

Maximum movement of the machine head to the table
Maximale Distanz vom Rammklotz bis zum Tisch [
Course maxi de la table vers la gauche
Maximum movement of the table to the left
Maximale Distanz vom Tisch bis zur linken Seite

Course maxi de la table vers la droite
Maximum mavement of the table to the right
Maximale Distanz vom Tisch bis zur rechten Seite

Longueur de fa table
Length of the table
Linge der Tische

Y
de dessus et de cotés;
table, in plan and side wiews.

und von oben gesehen.

Si Non dessiner ci-dessous I'extrémité de la table cotée, en vue
If not, please draw here-below the extrimity of the indicated

Falls nein, zeichnen Sie bitte den gesamten Tisch von der Seite
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Conventionnelle / Conventional / Konventional :
OuilYesiJa (] Non/No/Nein ()

C.N. / C.N.C. / Numerische Stvrung :

OuifYesida (J Non/No/Nein ()




